
A2.40.2 Accord ou désaccord (moi aussi, pas du tout) 
Zgoda czy sprzeciw (moi aussi, pas du tout)

 

Wyrażanie zgody lub niezgody za pomocą krótkich odpowiedzi: moi aussi, je
suis d’accord, pas du tout, moi non plus.

Accord (Zgoda) Exemple (Przykład)

Moi aussi (Ja też)
Moi aussi, je suis d’accord avec cette décision. (Ja też, zgadzam się z tą
decyzją.)

Bien sûr (Oczywiście) Bien sûr, je suis d’accord avec vous. (Oczywiście, zgadzam się z panem/panią.)

Tout à fait (Dokładnie) Tout à fait, c’est une excellente idée. (Dokładnie, to świetny pomysł.)

C’est vrai (To prawda)
C’est vrai, nous devons parler de cela. (To prawda, musimy o tym
porozmawiać.)

Je suis d'accord (Zgadzam się) Je suis d'accord avec ton avis. (Zgadzam się z twoją opinią.)

Désaccord (Niezgoda)  

Pas du tout (Wcale nie)
Pas du tout, je pense que ce n'est pas une bonne idée. (Wcale nie,
uważam, że to nie jest dobry pomysł.)

Je ne suis pas d'accord (Nie
zgadzam się)

Je ne suis pas d’accord, ce n’est pas vrai. (Nie zgadzam się, to nieprawda.)

Moi non plus (Ja też nie) Moi non plus, je n'aime pas ce plan. (Ja też nie, nie podoba mi się ten plan.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. - On commence la réunion à 9 h ? - ________________________________, je préfère commencer tôt.   (-
Zaczynamy spotkanie o 9:00? - Ja też wolę zaczynać wcześnie.)  

a.   Pas du tout  b.   Moi également  c.   Moi non plus  d.   Moi aussi

2. - Tu es d'accord pour envoyer le compte rendu aux clients aujourd'hui ? -
________________________________, je le fais tout de suite.   (- Zgadzasz się, żeby wysłać podsumowanie do
klientów jeszcze dzisiaj? - Oczywiście, zrobię to od razu.)  

a.   Moi non plus  b.   Je ne suis pas d'accord  c.   Pas du tout  d.   Bien sûr

3. - Tu aimes utiliser le vidéoprojecteur pour la présentation ? - ________________________________, je
préfère le tableau.   (- Lubisz używać projektora do prezentacji? - Ja też nie, wolę tablicę.)  

a.   Bien sûr  b.   Moi non plus  c.   Moi aussi  d.   Je suis d'accord

4. - On annule la réunion sans prévenir les collègues ? - ________________________________, il faut les
appeler.   (- Odwołujemy spotkanie bez uprzedzenia kolegów? - Wcale nie, trzeba do nich zadzwonić.)  

a.   Moi aussi  b.   Tout à fait  c.   Pas du tout  d.   Je suis d'accord

1. Moi aussi 2. Bien sûr 3. Moi non plus 4. Pas du tout

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Tout à fait) Je pense que la réunion à 9 h est une bonne idée.
 

Un | 1

https://app.colanguage.com/pl/francuski/gramatyka/accord-du-participe-passe
https://app.colanguage.com/pl/francuski/gramatyka/accord-du-participe-passe#exercise-2


____________________________________________________________________________________________________
(Tout à fait, zebranie o 9:00 to dobry pomysł.)

2. (Moi aussi) Je suis d’accord avec cette règle de sécurité.
____________________________________________________________________________________________________
(Moi aussi, zgadzam się z tą zasadą bezpieczeństwa.)

3. (C’est vrai) Nous devons envoyer le mail aujourd’hui.
____________________________________________________________________________________________________
(C’est vrai, musimy wysłać maila dzisiaj.)

4. (Pas du tout) Je pense que ce plan est une mauvaise idée.
____________________________________________________________________________________________________
(Pas du tout, uważam, że ten plan to zły pomysł.)

1. Tout à fait, la réunion à 9 h est une bonne idée. 2. Moi aussi, je suis d’accord avec cette règle de sécurité. 3. C’est vrai,
nous devons envoyer le mail aujourd’hui. 4. Pas du tout, je pense que ce plan est une mauvaise idée.
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